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VdZzZeni hoste,

13. ¢ervna 2015 byl krdsny slunecny den, ve kterém jsme otevieli komplex
Olivova pivovaru. Za téch 365 dni si mnozi z Vds oblibili nase piva, kterd okouzluji svoji
chuti. Dolnobrezanskda 10° byla na mezindrodni degustdtorské soutéZi ocenéna mezi
41 pivovary stitbrnou peceti. Vyhrdla Zlaty pioni pohdr — cenu udélenou ndvstevniky,
kterych na festival dorazilo na 3000.

Vdzime si toho, jak se pochvalné vyjadrujete ke kvalité nasi skvelé kuchyné, obsluhujicimu
persondlu, kvalité ubytovdni a v neposledni vadé vysoce oceriujete nase pivni lazné.
Letni menu je vybérem téch kulindrskych dobrot, které jsme Vam béhem uplynulych ctyv

rocnich obdobi pripravili a byly w Vds nejoblibenéjs.

Dékujeme Vdam za divéru, kterou jste nds poctili. Rddi bychom si ji i naddle udrzeli.

Mrosltrer Bbiva 2 cedy djme livoon perovare

Dear guests,

It was a beautiful sunny day of June 13, 2015 when we first opened the Oliva brewery
complex. During those 365 days many of you have enjoyed the charming taste of our beer.
Dolnobrezanskd 10° was awarded a Silver Seal among 41 breweries at the international

tasting competition and won a Golden Beer Cup — most favourite beer

among all 3000 visitors.

We are truly delighted by your positive feedback on quality of our food, service,

accommodation as well as our beer spa.

Our summer menu contains a selection of the most popular culinary goodies which we have

been preparing for you in the past four seasons.

We are honored by your loyalty and we hope to welcome you here again soon.

Arostar P and e (Fbe //‘Wy Zoane
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Skvarkovd pomazdnka s cerstoym pecivem 000
Pork Greaves Spread with Freshly Baked Bread

Hoveézi roastbeef s dipem z hrubozrnné horcice,
marinovanymi jalapernios a jablecnymi lupinky
Roast Beef served with Whole Grain Mustard Dip,
Marinated Jalapenios and Apple Crisps

Uzeny veprovy ocdsek s vejmrdou a naklddanou paprikou @ © @
s kysanym zeli a cerstoym pecivem
Smoked Pig Tail served with Apple Horseradish, Pickled Peppers,
Sauerkraut, and Freshly Baked Bread

Naklddany hermelin s feferonkovou pastou, cerstvymi Q@O©@
bylinkami, cervenou cibuli, brusinkovou marmeldadou
a Cerstuym pecivem
Pickled Hermelin (Camemberi-type cheese) with Hot Pepper Paste, Fresh Herbs,
Red Onion, Cranberry Jam and Freshly Baked Bread




Peceny veprovy bucek s jablky a anyzem, kirenovo — bramborové pyré @
Roasted Pork Belly served with Apples and Anise,

Horseradisish — Potato Puyrée

0000

Veprovd Zebirka pecend na medu a Dolnobrezanské 10
s naklddanymi cibulkami, smetanovym krenem a cerstvym pecivem

Pork Ribs Roasted in Honey and Beer Dolnobyezanskd 10°, served
with Pickled Onions, Creamed Horseradish and Freshly Baked Bread

Lostické tvarizky s jarni cibulkou a domdcim  ©O© @
bylinkovym madslem a cerstvym pecivem
Lostike tvaruzky (Tangy Cheese) served with Spring Onion,
Home-made Herb Butter and Freshly Baked Bread

Tvarohovd pomazdnka s restovanou cabajkou, ©© @
redkvickami, slovenskou paprikou a s cerstvym pecivem

Cottage Cheese Spread with Roasted Hungarian Sausage, Radishes,
Slovak Pepper and Freshly Baked Bread

Vinnd klobdsa na pivnim specidlu s feferonkami @ © @ ©®
a cervenou cibuli a cerstoym pecivem

Wine Sausage Baked, our Special Beer, served with Pepperoni,
Red Onion and Freshly Baked Bread
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Freakrmy — Appetizers

Prazskd sunka s krenem a jablecnym chutney
Prague Ham with Horseradish and Apple Chuiney

Marinované pldtky kapra s redkvickovym saldtem
a Cerstvym koprem
Marinated Slices of Carp
with Radish Salad and Fresh Dill
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poééféy — Sogps

Drubezi vyvar s cerstvou zeleninou,
masem a bylinkovym kapdnim
Chicken Broth with Fresh Vegetables,

Meat and Herb Dumplings

Bors¢ s Cervenou repou, hovézim masem

a zakysanou smetanou
Borscht Soup with Beetroot,

Beef and Sour Cream
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Hoveézi tatardk ,,Oliva“ 0000
, Oliva“ Steak Tartar

Rizek = telectho karé se stouchanymi brambory

s jarnt cibulkou a kefirem, brusinkovou marmelddou

Breaded Veal Cutlets served with Mashed Potatoes
with Spring Onion and Kefir, Cranberry Jam

Grilovany kurect supreme se zelnym saldtem ochucenym
jablecnym pivem a koprem, bramborové pyré
Grilled Chicken Supreme served with Apple-Dill
Cabbage Salad and Potato Purée

Rib eye steak s chilli omdckou, pecenymi brambory
ve slupce a restovanou cervenou cibuli s roxmarynem

Rib Eye Steak served with Chilli Sause Baked, Jacket Potatoes and Roasted
Red Onion with Rosemary

Kralici jatra smazend na madsle s lehkym celerovym ©@©@ O
saldtkem s jablky Granny Smith

Pan-fried Rabbit Livers in Butter served with Light Celery
and Granny Smith Apple Salad




Grilovand veprovd panenka s bramborovymi noky, @ © @ ®
restovanou paprikou, cervenou cibuli a omdckou
z Cerstveho tvarohu a hrubozrnné horcice

Grilled Pork Tenderloin served with Potato Gnocchi, Roasted Pepper,
Red Onion and Sauce made of Fresh Cottage Cheese and Whole Grain Mustard

Pecené veprové koleno na cesneku s kienem, horcici, ©© @ ®
naklddanou zeleninou a pecivem

Doporucujeme pro dvé osoby — vdha jednoho kolene je cca 1 kg

Roasted Pork Knuckle with Garlic, Served with Horseradish, Mustard,
Pickled Vegetables, and Assorted Breads

Recommended for two people - each knuckle is approximately 1 kg

Brasirované jehnéci kolinko na cerveném viné @ © @ © ©®

s hrdskem, mladou karotkou a tarhoriou

Braised Lamb Shank in Red Wine served with Peas,
Young Carrots and Egg Barley

Kapr peceny na éerném pivé s cibuli a kminem, 000
Stouchané brambory s jarni cibulkou

Roasted Carp in Black Beer with Onion and Caraway Seeds,
served with Mashed Potatoes with Spring Onions

Filet z canddta s grilovanou zeleninou a koprovou omdckou © @
Fillet of Pikeperch served with Grilled Vegetables and Dill Sauce
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Settity — Satods

Cervend quinoa s cerstoym ovéim syrem, susenymi rajcaty, © © @
bilou redkvickou a bazalkou
Red Quinoa served with Fresh Sheep Chesse, Dried Tomatoes,
White Radish and Basil

Grilovany kozi syr s polnickem, jahodami, liskovymi orisky @ ©
a medovym dresinkem
Grilled Goat Chesse served with Lamb’s Lettuce
Hezelnusts and Honey Dressing

Smés listovych saldtu a cerstvé zeleniny
s krupavou slaninou, grilovanym kurecim
masem a parmazdnovym dresinkem
Mixed Lettuce and Fresh Vegetable Salad served

with Crispy Bacon, Grilled Chicken and Parmesan Dressing
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Dogerty — Desserds

Limetovy cheesecake s mandlovo — vanilkovou
drobenkou
Lime Cheesecake with Almond — Vanilla Crumble

Cokolddovy dortik s vanilkovou zmrzlinou
a meruitkovou omdckou
Chocolate Cake with Vanilla Ice Cream and Apricot Sauce

Medova susenka s jahodovym krémem
a pistdciovou zmrzlinou
Honey Biscuit with Strawberry Cream

and Pistachio Ice Cream
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Kureci 1izek, bramborové pyré
Breaded Chicken Fillet served with Potato Purée

Tarhona s veprovou panenkou, drcenymi rajcaty,
bazalkou a parmazdnem
Egg Barley served with Pork Tenderloin, Chopped

Tomatoes, Basil and Parmesan

Dukdtové buchticky s vanilkovym krémem

Ducat Cakes served with Vanilla Cream

Prazenée mandle
Roasted Almonds

Pivni tycinky
Beer Sticks




Alogré aler geny

(1 Obiloviny obsahujict lepek — nejednd se o celiakii, vyrobky z nich

O Konysi a vyrobky z nich — patvi mezi potraviny ohroZujici Zivot

© Vejce a vjrobky 2 nich — patii mezi potraviny ohroZujict Zivot

O Ryby a vyrobky z nich

O Podzemnice olejnd (arasidy) a vyrobky z nich patit mezi potraviny ohrozujici Zivot
O Sdjové boby (sdja) a vyrobky z nich

Q@ Micko a vyrobky z néj — patii mezi potraviny ohroZujici Zivot

© Skordpkové plody a vyrobky z nich — jednd se o vSechny druhy ovechii

O Celer a vjrobky z néj

@ Horcice a vyrobky z ni

® Sezamovd semena (sezam) a vyrobky z nich

® Oxid sificity a siricitany v koncentracich vysSich nez 10 mg, mi/kg, 1, vyjdadieno SO,
® Vici bob (LUPINA) a vyjrobky z néj

@ Mekkysi a vyrobky z nich

%W

Vidha masa sa wvddi v syrovém stavu.




Pod906% albergerns

O Cereals containing gluten — not coeliac disease, products thereof
© Crustaceans and products thereof — are listed among life-threatening foods
© Egos and products thereof — are listed among life-threatening foods
O Fish and products thereof
O Peanuts and products thereof — are listed among life-threatening foods
O Soybeans (soya) and products thereof
@ Milk and dairy products — are listed among life-threatening foods
© Nuis and products thereof — all kinds of nuts
(9 ] Celery and products thereof
@ Mustard and products thereof
@ Sesame seeds (sesame) and products thereof
® Sulphur dioxide and sulphites at concentrations of more than
10 mg/kg, | in terms of the total SO,

® Lupin and products thereof

@ Molluscs and products thereof

Vo

Weight of meat is given in the raw state.







